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Taobh eile an tstinamai
The bodies left by the sunami are being retrieved, burned or buried. What of of the social an political implications,
and of human memory?

Cdis athais é gur thug an domhan aird chomh mér agus chomh luath sin ar chas na ndaoine a d’fhulaing
tubaiste na dtonnta moéra La ‘le Stiofain. Diol spéise é an chaoi a ndeachaigh na tonnta céanna i bhfeidhm
ar chursai séisialta agus polaitiochta sna tiortha at4 i gceist.

Go dti le déanai bhi cogadh fraochmhar ar sidl idir an rialtas agus scartnaithe Taimileacha an LTTE,
cogadh a d’fhéadfadh tosu aris; ach tugadh an da thaobh le chéile chun déileail leis an scrios. Niorbh
thada go raibh cuid den phobal Taimileach ag geardn go bhfuil a gceart den chabhair a cheilt orthu ar
chaiseanna polaititla. Tathar & ra gur chéir don da thaobh an deis a thapt chun comhréiteach buan a
dhéanambh, cé gur décha nach leor aon tubaiste amhain, da mhéad i, chun an mhimhuinin agus an fuath a
shart. Ni moér do na polaiteoiri a dtoil a chur leis an obair, agus is mér an ciinamh chuige a thios a bheith
ag an da thaobh gur beag toradh a bheidh ar an troid feasta. Idir an d4 linn, i measc na drochiarsmai eile,
td na toibreacha chomh salaithe le salann nach mbeidh siad intisdidte go ceann tri bliana - rud a rachaidh
chun dochair do na milligin duine. D’fhéadfai teacht gan an troid agus an scéal mar ata.

In Aceh na hlndinéise agus in aiteanna eile da leithéid d’thag na tonnta an talamh seasc le salann cois
farraige, i dtreo nach féidir ris a chur ann go ceann cuig bliana eile ar a laghad; t4 an césta féin athraithe
go buan i Sumatra (atd ag criochantacht le hAceh). Ar nés Sri Lanka, td Aceh i ngreim cogadh salach
scartinachais, agus ta idir 20,000 agus 40,000 saighdidir ann. Cuireadh na milte saighditir eile ag obair
sna ceantair mhillte ag tabhairt na marbh amach. Sa chuid eile den chtige leanann an troid i gcénai, agus
leath na saighdiuiri gafa leis, b’fheidir, seachas cabhair a chur ar fail. Idir an da linn t4 gach dream ag cur
i leith an dreama eile go bhfuil siad ag creachadh na n-earraf a thiinig 6n iasacht.

Dhearbhaigh na férsai slandala, ar chuiseanna sldandéla, nach ceadmhach d’iriseoiri agus do lucht
cabhrach dul amach leo féin gan chosaint an Airm, cé go nduirt scaranaithe GAM nach raibh rin da
laghad acu na heachtrannaigh a ionsai. Ach deirtear gurb é an paipéarachas an rud is mé atd ag teacht
idir an pobal agus an cinamh, go hdirithe sna haiteanna iargulta. Ni thugtar cinamh ach do dhaoine a
bhfuil na céipéisi cearta acu, ach chaill formhér na ndaoine a gcértai aitheantais. Déantar cartai na n-
oibrithe deonacha féin a sheicedil aris agus aris eile. T4 cairn earrai ag na postanna mileata, ag oifigi
ceantair agus ag na haerphoirt ata faoi smacht an Airm, agus uaireanta is deacair d’ardfheidhmeannaigh
féin teacht ar na hearrai id lena ndaileadh.

Is 1éir do chéach nach féidir an cogadh a chriochnti ach amhain tri chomhréiteach. Sin cuspéir an rialtais
nua, ach ta na ginearail beag beann ar na polaiteoiri sa chés seo. T4 ga ag na ginearail le comhrac, agus ta
cuid mhaith den Arm gafa le gnéthai neamhdhlithitla sa réigitn; ta drugai flairseach sios an béthar i
Sumatra. T4 an t-iarann 4 bhualadh go binn agus é te. Idir an da linn, t4 bunadh na hdite gafa idir dha
lamh laidir, agus is i lamh na nginearal an ceann is measa. Deir GAM go bhfuil siad ullamh teacht chun
caidirne, agus t4 an rialtas chun dul chun cainte leo gan mhoill i Helsinki. Ni fios cén aird a thabharfaidh
na gineardil air sin.

San India threisigh gné den seanchdras sainaicmeach de bharr an scriosta. An ‘t-aos seachanta’ ata ag cur
na marbh ag Nagapattinam in oirdheisceart na tire, ait ar mharaigh an sttndmai na milte. Thug Gandhi
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‘muintir D" ar an aos 4d, agus ta gra Dé tuilte acu anois, 6s iad a dhéanann an obair nach ndéanfadh
duine ar bith eile: fail réidh le bruscar, ba marbha a fheannadh, leithris a ghlanadh. Maslaitear iad agus
ionsaitear iad; ach is iad atd ag baint na milte corp lofa anios agus & nd6, agus bréantas an bhéis ina
moérthimpeall faoi loscadh na gréine. T4 aos na seachanta i mbun an tsaothair is dual déibh, de réir na
ndsanna arsa.

Ni raibh an Astrdil chun deiridh i gctrsai cabhrach. Chuaigh dochttiri, saighditiri agus oibrithe
deonacha anonn ag solathar cabhrach. T4 na milligin dollar geallta ag an Rialtas do na tiortha ata i gceist,
idir bheag agus mhoér. An Astrail atd i réim sa Chidin-Aigéan, agus { ag cothd staitini laga ar mhaithe lena
slandail féin; anois, agus an scéal mar atd, t4 si in ann teacht i dtir ar an tubaiste san Aise. Agus ni
ctinamh neamhchoinniollach é: ta pacaiste billitin dollar le tabhairt ag an Astrdil don Indinéis ar feadh
ctig bliana; ach ach nil ina leath ach airgead ar iasacht, agus ta 70% de theacht isteach na hindinéise &
usdid cheana féin chun fiacha a foc. T4 droch-chail na calaoise ar na hudarais in Aceh, agus beidh an
Astrdil agus an Indinéis ag riaradh an airgid in éineacht. Is léir go bhfuil rialtas nua na hlndinéise sasta
dul sa t6ir ar chaimiléiri (gabhadh gobharnéir Aceh féin tamall 6 shin). Tosti maith leath na hoibre.

Ni buan ar gcuimhne ar na tubaisti; ni bheidh sa cheann seo ach imeacht eile de chuid na staire, da
choscrai é mar scéal. Beidh rian an tsindamai ar na tiortha id go ceann i bhfad, ach beidh ar n-aird ar
rudai eile. Mar a duirt iriseoir airithe, cA mhéad againn a chuimhnionn ar an seasca mile duine a
maraiodh i Liospéin na Portaingéile san 1804 haois de bharr crith taltin agus oibriti na farraige, gan tracht
ar na millidgin a fuair bas le gorta sa tSin lenar linn? Is maith an rud i an chabhair thrathail; ach
cuimhnimis freisin ar ar tharla cheana, agus ar a dtarléidh feasta.
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Na leabhair is ansa leo
The latest list (from Feasta) of best-selling books in Irish. Féach: www.feasta.ie.

Liosta de na leabhair Ghaeilge is mo6 diol faoi lathair 6 eagrdn na Nollag de Feasta: Diol spéise é
go bhfuil ctpla aistriichan 6 Bhéarla ann. Fanaimis anois le haistritichdin ¢ theangacha eile; ta ga
le haer ar 6n taobh amuigh.

1. Lastall den Scathan & a bhFuair Eilis Ann Roimpi

Lewis Carroll

N. Williams a d’aistrigh

Coiscéim, BAC, 2004. Bog. €7.50
2. Bas Tobann

Anna Heussaff

Cois Life, BAC, 2004. Bog. €15
3. In Inmhe

Tomas Mac Sioméin

Coiscéim, BAC, 2004. Bog. €5
4. Eaglais na gCatacomai

Padraig Standuin

CIC, Indreabhdn, 2004. Bog. €15
5. Harry Potter & a Orchloch

T.K.Rowling

Miire Nic Mhaoldin a d’aistrigh

Bloomsbury Press, 2004. Crua. €15.99
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Léitheoiri na Gaeilge


http://www.feasta.ie/

How many read Irish? The defunct magasine Cuisle may provide some answers.

Is cuimhin le cuid againn an iris Ghaeilge ba shnasta agus ba shofaisticitila riamh. Cuisle ba
theideal d6, agus (mds buan ar gcuimhne) mhair sé roinnt blianta 6n mbliain 1999 amach. Is é is
mhoé a bhésaigh i nd easpa acmhainni agus tacaiochta, agus nior thdinig aon rud ina hionad.
B’théidir - mar a ghearain léitheoir amhain - go gcuireadh si an iomarca treise ar chirsai teanga,
ach bhiodh a 14n rudat eile inti freisin, agus bhi mealladh neamhchoitianta sa leagan amach. Agus
ni raibh eagla uirthi roimh an datheangachas; bhaineadh si feidhm as Béarla mar ais don té nach
raibh a chuid Gaeilge ar fheabhas, rud a thaitin leis na léitheoiri.

In Eagran 13, Samhain 1999, duirt an tEagarfhocal rud nach bhfuil inséanta: ‘Publishing in Irish,
like publishing for hang-gliding or freshwater fishing, is niche-publishing.” Tarraingiodh ceist
anuas ata ina ceist bheo f6s: cd mhéad duine a léann Gaeilge uair sa tseachtain né uair sa mhi?

Is deacair freagra cruinn a thabhairt air sin, ach ta sé ag lui le réastn agus le fianaise gur
10,000 ar a mhéid ar fad atd ann [as 71,000 a duirt gur labhair siad Gaeilge gach la]. Agus
6 tharlaionn cuid diobh sin ar aon teallach le chéile, ni féidir nios mé na 5,000 c6ip d’iris
Ghaeilge ar bith a dhiol. Dashlan mér 3,000 féin. Rud is gaire do 1,000 ni hannamh é.

Inniu féin, sé bliana tar éis gur scriobhadh na focail sin, ba dheacair a rd gur thainig athra moér ar
an scéal. Agus cuirtear ceist eile:

An beart a rinneadh nuair a cuireadh tts le Cuisle, an beart sach uileghabhélach a bhi
ann? An bhfuil an iomarca péipéiri laga Gaeilge ann f6s? Feasta, Comhar, Cuisle, An
tUltach, Foinse, Ld: nach iomai iris é sin le freastal ar niche?

An t-athrd is mé a tharla 6 shin na gur imigh Cuisle agus gur thdinig an iris ar-line Beo. Ta
éagstulacht go leor ag baint le Beo agus ta teacht uirthi ag Gaeilgeoir ar bith a bhfuil riomhaire
aige; ach ni moér do na haltanna a bheith sach gearr, agus is iomai duine arbh thearr leis a leithéid
a léamh ar phdipéar. (T4 beocht fés in aigne an tseansaoil.) Nior éirigh le Feasta agus Comhar
riamh an leimhe a sheachaint ar fad, ni 4 chasadh leis an heagarthéiri é, 6s moér an gaisce ann féin
é iris Ghaeilge a chur amach. Ach feictear na hainmneacha céanna i gcénai, agus ni thar mholadh
beirte atd cuid mhaith den abhar. T4 bun f6s le cas Chuisle:

Buntdiste a bheadh ann aon iris ldidir amhain a bhund. Iris phrofaisitinta. Iris a mbeadh
daoine i dtionscal na foilsitheoireachta agus na margaiochta & stitrua. Is minic pésadh ina
rostadh, a deir ta. Ach léirionn suirbhé Chuisle gur iris tri n6 ceithre scér leathanach is
fearr a dhéanfadh freastal ar an margadh. Iris a mbeadh tacaiocht iomlan na n-eagraisi
Gaeilge aici. Iris ilghnéitheach do phobal ilghnéitheach.

Ach admhaiodh san Eagarfhocal go bhfuil dha thaobh ar scéal an ilghnéitheachais:

There is arguably no bond or common ground between Irish readers of varying ages,
professions or backgrounds apart from the medium, Irish, in which they read. Because of
this, publication in Irish has remained introverted and self-referential for generations.

An teanga ar son na teanga, gan aon rud eile ann a thabharfadh na léitheoiri le chéile. D4 mbeadh
sainghripai moéra ann b’fhurasta freastal ar leith a dhéanamh ar gach dream acu de réir ceirde n6
aoise. Agus an scéal mar atd, ni mér dirid ar an aon rud atd i bpairt acu: an Ghaeilge. Bhi
claonadh éigin ag Cuisle féin chun é seo a dhéanamh, mar a ddradh, ach ni raibh an t-eagarthoéir
dall ar an gcontairt.

A good magazine beating the old linguistic drum and evoking the state’s duty towards
the language would probably meet with success even today. But this success would be a
little hollow. The question is: how can we take on the real world in Irish?



Rinne Cuisle iarracht ar thabhairt faoin saol mar a bhi, agus bhi sé de bhua aici go raibh blas an-
chomhaimseartha uirthi, murab ionann is na hirisi Gaeilge eile, a bhfuil blas sach stalaithe orthu
6 am go chéile, d’ainneoin a ndichill.

Sa bhliain 1999 rinne Cuisle suirbhé ar 150 léitheoir mar chion samplach. Bhi 42 (27.45%) acu i
mBaile Atha Cliath, 80 (52.28%) in aiteanna eile in Eirinn, agus 30 (19.6%) thar lear. Diol spéise 1
freisin aois na ndaoine a léadh 1: bhi 14 (9.3%) idir 15-25 bliain d’aois, bhi 40 (26.6%) idir 25-40,
agus bhi an fuilleach (64%) os cionn 40. Is léir 6n sampla seo nach raibh aon easpa éagstlachta ar
lucht léite na hirise, agus da dtiocfadh a leithéid aris, bheadh féilte sach leathan roimpi. Bheadh
Cuisle beo f6s ach na hacmhainni a bheith ar fail aici ar dtts. Ma thagann a leithéid eile,
seachnaitear an bottin sin.

Ve efeedleadles
O na nuachtain Ghaeilge

TG4's Irish-language soap, Ros na Run, has been sold to America.

Scéal le hEoghan O Neachtain ar Foinse: ‘Ni fios dom gur cheannaigh dream ar bith thar lear Fair
City riamh nd aon cheann eile de na sobail a dhéantar anseo in Firinn. Ach t4 WYBE, staisitn a
bhfuil 2.9m de lucht féachana aige in Philadelphia, i ndiaidh na dollair a chur ar an tdbla agus
Ros na Ran a cheannach’. Deir Trevor O Clochartaigh, an léiritheoir, gur dearbhu é ar
‘ardchaighdedn na sraithe’ - cibé ciall ata leis an bhfrasa sin agus ctrsai sobail & phlé. T4 suil aige
aige go gcuirfidh cainéil eile thar lear suim i Ros na Rtn, i Meiricea go hairithe.

Mar a déramar go minic cheana, ba chéir do SBS stil a chaitheamh ar a leithéid agus gan an
treise ar fad a chur ar chlair fhaisnéise ¢ Eirinn i mBéarla amhain, da fheabhas iad. Ta ar
gcraolt6ir ndisitinta, an ABC, ag taispedint sobaldrama Béarla atd suite i mBaile Atha Cliath. Cén
fath nach mbeadh lucht féachana ann i gcomhair Neighbours na Gaeilge?

Public support for a new Irish-language station.

Ta Foinse tar éis a fhogairt go measann 89% (naontr as gach deichnitr) de phobal na hEireann go
bhfuil tdbhacht leis an nGaeilge. An suirbhé a léirigh é seo ta sé le fail i dtuarascail a rinneadh le
haghaidh Choimisitin Craolachdin na hEireann. 57% de na daoine a ceistiodh ddirt siad go raibh
tdbhacht leis an nGaeilge don tir agus déibh fhéin. Léirfonn an tuarascdil, mas fior, go bhfuil
meas ann ar Raidié na Gaeltachta; ach tuigtear do Foinse go molfar breis éagstlachta. Ma
chuirtear staisitn nua ar bun beidh sé & dhiria ar an aos 6g agus ar an bpopcheol, agus beidh
lirici Béarla le cloistedil - rud ata coiscthe ar Raidi6 na Gaeltachta.

T4 éileamh suntasach ar chlair dhatheangacha, de réir mar adeir suirbhé a rinneadh ar son
Choimisitn Craolachain na hEireann agus Fhoras na Gaeilge. Bhi 84% i bhfabhar na gclar sin,
agus 87% de dhaoine idir 15 agus 34. Is décha go bhfuil méran daoine 6ga ar an dream moér (75%)
nach n-éisteann le clar Gaeilge riamh.
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Ceistneoir
UCC and Fios Feasa want your views on Irish-language software (our thanks to Marc O Conaill for the
information below).



T4 Fios Feasa agus Colaiste na hOllscoile Chorcaf ag déanamh staidéir ar leaganacha Gaeilge de
bhogearra a sholathar.

Féach an ceistneoir thios chun do thuairimi a chur in ial:
http:/ /www.fiosfeasa.com/ ceistneoir.htm

Turas Luka Bloom

Luka Bloom is preparing for an Australian tour — see the dates below.
T4 Luka Bloom (n6 Luca Blim, mas fearr leat é) ar a bhealach go dti an Astrail. Niorbh fhéidir

leis teacht anuraidh de bharr galar scornai, ach idir an da linn rinne sé albam nua: Innocence
(Shock Records), a bheidh ar fail i mi na Feabhra.

Deir sé go bhfuil an-1é aige leis an Astrdil, 4it a mbionn sé ar a shuaimhneas. Is doigh leis go
bhfuil na hAstralaigh agus na hFEireannaigh an-chostil lena chéile - an chiall chéanna don

ghreann acu, b’fhéidir.

Datai an Turais

Marta 2005
Dé Domhnaigh 13 Fly By Night Perth
Dé Mairt 15 Tilley’s Devine Café ~ Canberra

Dé Céadaoin 16 Tilley’s Devine Café =~ Canberra
Déardaoin 17 Tilley’s Devine Café ~ Canberra

Dé Sathairn 19 Governor Hindmarsh ~ Adelaide

Dé Domhnaigh 20 Athenaeum Theatre Melbourne

Dé Céadaoin 23 Enmore Theatre Sydney

Déardaoin 24 The Tivoli Brisbane

Dé Sathairn 26 East Coast Blues & Roots Festival Byron Bay
Dé Domhnaigh 27 East Coast Blues & Roots Festival Byron Bay
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Mura mian leat An Laibin a fhail, cuir teachtaireacht chun:

colger@melbpc.org.au
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